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PIERWSZA DYREKTYWA RADY
z dnia 24 lipca 1973 r.

w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do
podejmowania i prowadzenia dzialalno$ci w dziedzinie ubezpieczeni bezposrednich innych niz
ubezpieczenia na Zycie

(73/239/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarczg, w szczegdlnosci jego art. 57 ust. 2,

uwzgledniajgc program ogdlny (') zniesienia ograniczen dotycza-
cych swobody przedsigbiorczosci, w szczegdlnosci jego tytul IV

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego, (2)
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (3),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

na mocy programu ogdlnego zniesienie ograniczent dotyczacych
zaktadania przedstawicielstw i oddzialéw jest, w przypadku dzia-
falnosci w dziedzinie ubezpieczent bezpo$rednich, uzaleznione od
ujednolicenia warunkéw podejmowania i prowadzenia tej dzia-
falnosci; koordynacja jest dokonana przede wszystkim w odnie-
sieniu do ubezpieczen bezposrednich innych niz ubezpieczenia
na zycie;

aby ulatwi¢ podejmowanie i prowadzenie dziatalnosci ubezpie-
czeniowej, istotne jest usunigcie pewnych rozbieznosci, jakie ist-
niejg miedzy poszczegdlnymi panstwami w ustawodawstwie
dotyczacym nadzoru; aby osiagnac ten cel, a jednocze$nie zapew-
ni¢ ochrong ubezpieczonych i 0séb trzecich we wszystkich Pan-
stwach Czlonkowskich, pozadane jest skoordynowanie przepi-
sow dotyczacych, w szczegdlnosci, porgczen finansowych
wymaganych od zakltadéw ubezpieczeniowych;

klasyfikacja ryzyk w poszczegélnych grupach ubezpieczen
jest w szczegdlnosci potrzebna do okreslenia dzialalnosci podle-
gajacej obowigzkowi uzyskania zezwolenia oraz wielko$ci mini-
malnego funduszu gwarancyjnego ustalonego dla danej grupy
ubezpieczen;

() Dz.U.2z15.1.1962, str. 36/62.
() Dz.U.C 27 z28.3.1968, str. 15.
() Dz.U.158718.7.1967, str. 1.

pozadane jest wylaczenie z zakresu niniejszej dyrektywy towa-
rzystw ubezpieczen wzajemnych, ktére z racji swojej formy praw-
nej spelniaja odpowiednie warunki dotyczace bezpieczen-
stwa i porgczen finansowych; pozadane jest réwniez wylaczenie
niektorych instytucji w kilku Panstwach Cztonkowskich, ktérych
dziatalno$¢ obejmuje tylko pewien okreslony sektor i jest ona
prawnie ograniczona do okre$lonego terytorium lub okreslonych
0s6b;

poszczegdlne regulacje prawne zawieraja rézne zasady dotyczace
réwnoczesnego prowadzenia ubezpieczen zdrowotnych, ubez-
pieczen kredytow i porgczen, ubezpieczeni odpowiedzialnosci
cywilnej i ochrony prawnej, w obrebie wymienionych grup ubez-
pieczen lub w polaczeniu z innymi grupami ubezpieczen; utrzy-
manie tych réznic po zniesieniu ograniczen dotyczacych prawa
przedsigbiorczosci w grupach ubezpieczert innych niz ubezpie-
czenia na zycie oznaczaloby dalsze istnienie przeszkéd w zakla-
daniu przedsigbiorstw; nalezy rozwigza¢ ten problem poprzez
dalsza koordynacj¢ przepiséw, ktora ma nastapi¢ w stosunkowo
krétkim czasie;

istnieje potrzeba rozszerzenia nadzoru w kazdym Panstwie
Czlonkowskim na wszystkie grupy ubezpieczen, do ktérych ma
zastosowanie niniejsza dyrektywa; taki nadzor nie jest mozliwy,
o ile podejmowanie dziatalnosci ubezpieczeniowej w tych gru-
pach ubezpieczen nie podlega obowigzkowi uzyskania zezwole-
nia na jej prowadzenie; konieczne jest okreslenie warunkéw
udzielania lub cofania takiego zezwolenia; nalezy zapewni¢ moz-
liwo$¢ odwotania si¢ do sadu w przypadku odmowy lub cofnig-
cia zezwolenia;

ze wzgledu na ciggle zmiany warunkéw obrotu towarowego i kre-
dytowego pozadane jest wprowadzenie bardziej elastycznych
zasad dla grup ubezpieczen okreslanych jako ubezpieczenia trans-
portowe, oznaczonych numerami 4-7 i 12 w lit. A Zalgcznika do
niniejszej dyrektywy, oraz dla grup ubezpieczen kredytu oznaczo-
nych numerami 14 i 15 w lit. A Zalgcznika;

poszukiwanie wspdlnej metody obliczania rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych jest obecnie przedmiotem badan na poziomie
wspolnotowym; wydaje si¢ zatem pozadane zastrzezenie, dla
potrzeb kolejnych dyrektyw, zapewnienia koordynacji w tym
zakresie, jak rowniez spraw dotyczacych ustalania rodzajow lokat
oraz wyceny aktywow;
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konieczne jest posiadanie przez zaklady ubezpieczeniowe, obok
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych w wysokosci wystarczajg-
cej do zabezpieczenia zobowigzan ubezpieczeniowych, dodatko-
wej rezerwy, zwanej marginesem wyplacalnosci, w postaci wol-
nych aktywéw, dla zabezpieczenia si¢ przed wahaniami
koniunktury w dziatalnosci ubezpieczeniowej; aby zapewnic sto-
sowanie obiektywnych kryteriéw przy ustalaniu wymagan w tym
zakresie, tak aby zaklady tej samej wielko$ci uzyskaly jednakows
pozycje pod wzgledem konkurencji, pozadane jest zapewnienie,
aby taki margines dotyczyt calej dzialalnosci zakladow oraz byt
ustalany przez odniesienie do dwdch wskaznikéw stopnia zabez-
pieczenia, z ktérych jeden nalezy ustalaé na bazie wielkosci skla-
dek, za$ drugi na bazie wielkosci odszkodowan;

pozadane jest wymaganie minimalnego funduszu gwarancyjnego
ustalonego w zaleznosci od wielkosci ryzyka dla danej grupy
ubezpieczen, aby zapewni¢ posiadanie przez zaklady ubezpiecze-
niowe w momencie podejmowania dziatalnosci odpowiednich
srodkéw oraz aby zagwarantowad, ze w ciggu dalszej dzialalnosci
margines wyplacalno$ci w zadnym wypadku nie spadnie ponizej
minimum bezpieczenstwa;

konieczne jest uwzglednienie przypadku, kiedy sytuacja finan-
sowa zakladu powoduje trudno$ci w pokrywaniu zobowigzan
ubezpieczeniowych;

skoordynowane zasady dotyczace podejmowania i prowadzenia
dzialalno$ci w dziedzinie ubezpieczen bezposrednich we Wspdl-
nocie dotyczg, z zasady, wszystkich zakladow wchodzgcych na
rynek, a w nastepstwie tego réwniez przedstawicielstw i oddzia-
téw zakladow, ktorych centrale mieszczg si¢ poza Wspélnots;
odnosnie do metod nadzoru pozadane jest jednak szczegélne
uwzglednienie dzialalnoéci wspomnianych przedstawicielstw
i oddziatéw, majac na uwadze fakt, ze aktywa zakladow, do kté-
rych nalezg, znajduja si¢ poza Wspdlnotg;

pozadane jest jednak tagodzenie takich szczegblnych warunkéw
dotyczacych dzialalnosci przedstawicielstw i oddzialéw, prze-
strzegajac jednak zasady, ze nie uzyskaja one traktowania korzyst-
niejszego niz zaktady majace swojg siedzibe we Wspdlnocie;

wymagane sg pewne przepisy przejsciowe, pozwalajace, w szcze-
26lnosci, istniejacym juz malym i Srednim zaktadom dostosowaé
si¢ do wymogow, ktére musza zostaé nalozone przez Pafstwa
Czlonkowskie w wykonaniu niniejszej dyrektywy, z zastrzeze-
niem zastosowania art. 53 Traktatu;

istotne jest zagwarantowanie jednolitego stosowania skoordyno-
wanych zasad i zapewnienie w tym zakresie Scistej wspolpracy
miedzy Komisjg a Panistwami Czlonkowskimi,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Tytul I — Przepisy ogélne

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa dotyczy podejmowania i prowadzenia samo-
dzielnej dzialalnoéci w dziedzinie ubezpieczen bezposrednich
wykonywanej przez zaklady ubezpieczeniowe majace lub zamie-
rzajace zalozy¢é swojg siedzibe w Pafistwach Czlonkow-
skich, w grupach ubezpieczen okreslonych w Zalgczniku do
niniejszej dyrektywy.

Artykut 2
Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do:
1. Nastepujacych rodzajéow ubezpieczen:

a) ubezpieczen na zycie, czyli dzialu obejmujacego w szcze-
g6lnosci ubezpieczenie tylko na dozycie okreslonego wie-
ku, ubezpieczenie tylko na wypadek $mierci, ubezpiecze-
nie na dozycie okreslonego wieku lub $mierci przed
osiggnieciem tego wieku, ubezpieczenie na zycie, ze zwro-
tem skladki, ubezpieczenia tontynowe, ubezpieczenia
posagowe, ubezpieczenia na wypadek urodzenia dziecka;

b) ubezpieczenr rentowych;

¢) ubezpieczen dodatkowych prowadzonych przez zaklady
ubezpieczeniowe na zycie, czyli ubezpieczenia od na-
stepstw nieszczesliwych wypadkéw obejmujace niezdol-
no$¢ do podejmowania zatrudnienia, ubezpieczenia
ryzyka $mierci w nastepstwie wypadku, ubezpieczenia
ryzyka inwalidztwa spowodowanego wypadkiem lub cho-
robg, w przypadku gdy ubezpieczenia tego rodzaju sa
udzielane dodatkowo w stosunku do ubezpieczen na zycie;

d) ubezpiecze stanowiacych czg$¢ ustawowego systemu
ubezpieczen spolecznych;

e) ubezpieczen znanych w Irlandii i Zjednoczonym Kréle-
stwie pod nazwa ,stalych ubezpieczen zdrowotnych bez
prawa anulowania”.

2. Nastgpujacych dziatan:

a) dzialan polegajacych na tworzeniu funduszy amortyzacyj-
nych zgodnie z przepisami poszczegdlnych Panstw Czlon-
kowskich;

b) dziatan kas oszczednosci i instytucji $wiadczen wzajem-
nych, ktérych $wiadczenia sg zréznicowane w zaleznosci
od wielkosci posiadanych $rodkéw i w ktorych wklady
cztonkéw okreslane sg wedlug zryczattowanej stawki;

¢) dzialan wykonywanych przez organizacje nieposiadajace
osobowosci prawnej w celu zapewnienia wzajemnej
ochrony swoich czlonkéw bez wplacania skfadek lub usta-
nawiania rezerw techniczno-ubezpieczeniowych;
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d) ubezpieczenia kredytéw eksportowych, dokonywanego na
rachunek panistwa lub przy jego wsparciu, do czasu dalszej
koordynacji, ktéra ma nastapi¢ przed uplywem czterech
lat od ogloszenia niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

1. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do towarzystw ubezpie-
czefi wzajemnych, o ile spelniajg one wszystkie ponizsze warun-
ki:

— statut musi zawiera¢ postanowienia dotyczace wnoszenia
dodatkowych wkladéw lub zmniejszenia $wiadczen,

— ich dzialalnos¢ nie obejmuje ubezpieczenia od odpowiedzial-
noéci cywilnej, o ile nie stanowi ono ochrony dodatko-
wej w rozumieniu lit. C Zalacznika — ani ubezpieczenia kre-
dytéw i poreczen,

— roczny dochédd z wkladow z tytutu dziatalnosci objetej niniej-
szg dyrektywa nie moze przekroczy¢ jednego miliona jedno-
stek rozliczeniowych,

— przynajmniej potowa dochodu z wkladéw z tytulu dzialal-
nosci objetej niniejszg dyrektywa musi pochodzi¢ od oséb
bedacych czlonkami towarzystw ubezpieczen wzajemnych.

2. Ponadto niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do towarzystw
ubezpieczen wzajemnych, ktére zawarly z innymi towarzystwami
tego rodzaju porozumienie, zapewniajace pelna reasekuracje
wystawionych przez nie polis ubezpieczeniowych lub na mocy
ktérego zaktad reasekurujacy ponosi odpowiedzialno$é¢ wynika-
jaca z tych polis w zastepstwie zakladu cedujacego.

W takim przypadku przepisy niniejszej dyrektywy obowigzuja
zaklady reasekurujace.

Artykut 4

Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do nastgpujgcych instytucji,
o ile nie zostang dokonane odpowiednie zmiany ich statutu lub
przepiséw prawa dotyczacych ich zakresu dzialalnosci.

a) w Niemczech
Nastepujacych instytucji bedacych podmiotami prawa
publicznego, korzystajacych z pozycji monopolistow (Mono-
polanstalten):

1. Badische Gebdudeversicherungsanstalt, Karlsruhe,

2. Bayerische Mona-

chium,

Landesbrandversicherungsanstal,

3. Bayerische Landestierversicherungsanstalt, Schlachtvieh-
versicherung, Monachium,

4. Braunschweigische  Landesbrandversicherungsanstalt,

Brunszwik,
5. Hamburger Feuerkasse, Hamburg,

6. Hessiche Brandversicherungsanstalt (Hessische Brandver-
sicherungskammer), Darmstadt,

7. Hessische Brandversicherungsanstalt, Kassel,

8. Hohenzollernsche Feuerversicherungsanstalt, Sigmarin-
gen,

9. Lippische Landesbrandversicherungsanstalt, Detmold,
10. Nassauische Brandversicherungsanstalt, Wiesbaden,
11. Oldenburgische Landesbrandkasse, Oldenburg,

12. Ostfriesische Landschaftliche Brandkasse, Aurich,

13. Feuersozietit Berlin, Berlin,

14. Wiittembergische
Stuttgart.

Gebaudebrandversicherungsanstalt,

Laczenie si¢ takich instytucji, w wyniku ktérego utrzymany
jest przez nowg instytucje zakres terytorialny polgczonych
instytucji, nie stanowi zmiany terytorialnego zakresu dzialal-
nosci, podobnie jak przejecie przez jedna z tych instytucji jed-
nej lub kilku grup ubezpieczen innej instytucji nie stanowi
zmiany zakresu przedmiotowego dzialalnosci w odniesieniu
do prowadzonych grup ubezpieczen.

Nastepujacych instytucji quasi-publicznych:
1. Postbeamtenkrankenkasse,
2. Krankenversorgung der Bundesbahnbeamten;

we Frangji

Nastepujacych instytugji:

1. Caisse départementale des incendiés des Ardennes,
2. Caisse départementale des incendiés de la Cote-d’Or,
3. Caisse départementale des incendiés de la Marne,

4. Caisse départementale des incendiés de la Meuse,
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5. Caisse départementale des incendiés de la Somme,
6. Caisse départementale gréle du Gers,

7. Caisse départementale gréle de 'Hérault;

¢) w Irlandii

Voluntary Health Insurance Board;

d) we Wloszech

II-Cassa di Previdenza per |assicurazione degli sportivi (Spor-
tass);

e) w Zjednoczonym Krélestwie

The Crown Agents.

Artykut 5
Do celéw niniejszej dyrektywy:

a) ,jednostka rozliczeniowa” oznacza jednostke okres-
long w art. 4 Statutu Europejskiego Banku Inwestycyjnego;

b) ,aktywa dopasowane” oznaczaja przedstawienie zobowigzan
ubezpieczeniowych wyrazonych w okreslonej walucie akty-
wami, wyrazonymi lub zbywalnymi w tej samej walucie;

¢) ,umiejscowienie  aktywéw” oznacza istnienie  akty-
wow, w postaci ruchomosci badz nieruchomosci, w danym
Panistwie Czlonkowskim, czego nie nalezy jednak rozumieé
jako wymogu zdeponowania ruchomosci lub poddania nieru-
chomosci ograniczeniom, takim jak wpisy hipoteczne.
Aktywa stanowigce wierzytelnosci uwaza si¢ za umiejsco-
wione w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym maja zostal
uplynnione.

Tytul Il — Zasady stosowane wobec zaklad6w ubezpieczeniowych,
ktérych centrale mieszczg si¢ na obszarze Wspdélnoty

Sekcja A: Warunki dopuszczenia do dzialalnosci

Artykut 6

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie uzalezni podejmowanie na jego
terytorium dzialalnosci w dziedzinie ubezpieczen bezposrednich
od oficjalnego zezwolenia.

2. O udzielenie takiego zezwolenia powinien wystgpowaé do
wlasciwego organu danego Panstwa Czlonkowskiego:

a) kazdy zaklad, ktéry zaklada swojg gléwna siedzibe na teryto-
rium takiego panstwa;

b) kazdy zaklad, ktdérego gléwna siedziba miesci si¢ w innym
Panistwie Czlonkowskim, ktory zaklada oddziat lub przedsta-
wicielstwo na terytorium danego Panstwa Cztonkowskiego;

¢) kazdy zaklad, ktéry otrzymat zezwolenie wymagane zgodnie
z lit. a) lub b), rozszerza swoja dzialalno$¢ na inne grupy ubez-
pieczeni na terytorium takiego panstwa;

d) kazdy zaklad, ktéry otrzymal wymagane zgodnie z art. 7 ust. 1
zezwolenie obejmujgce czes$¢ terytorium pafnstwowego, roz-
szerza t¢ dzialalno$¢ poza ten obszar.

3. Pafistwa Czlonkowskie nie mogg uzaleznial zezwolenia od
whiesienia depozytu lub zlozenia odpowiedniego zabezpieczenia.

Artykut 7

1. Zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci jest wazne na calym
terytorium panstwa, o ile — jezeli pozwala na to prawo krajowe
— wnioskodawca nie ubiega si¢ 0 zezwolenie na prowadzenie
dziatalnosci tylko na czgsci terytorium pafistwowego.

2. Zezwolenie jest udzielane dla okreslonej grupy ubezpieczen.
Obejmuje ono calg grupe, chyba ze wnioskodawca zamierza
ubezpieczaé tylko cze$¢ ryzyk wchodzacych w sklad danej gru-
py, wymienionych w lit. A Zalacznika.

Jednakze:

a) kazde z Pafistw Czlonkowskich ma mozliwo$¢ udzielenia zez-
wolenia na prowadzenie dziatalnosci dla kazdej z grup ubez-
pieczen wymienionych w lit. B Zalacznika, pod warunkiem
wskazania w Zalgczniku do zezwolenia odpowiedniej katego-
rif;

b) zezwolenie udzielone dla jednej grupy lub zespotu grup ubez-
pieczen uprawnia réwniez do ubezpieczania ryzyk dodatko-
wych, wlaczonych do innej grupy ubezpieczen, jezeli spel-
nione zostaly warunki okre$lone w lit. C Zalacznika.

¢) do czasu dalszej koordynacji, ktéra musi zostal doko-
nana w ciagu czterech lat od ogloszenia niniejszej dyrektywy,
Republika Federalna Niemiec moze utrzymaé uregulowanie
zabraniajgce rownoczesnego prowadzenia na jej terytorium
ubezpieczen zdrowotnych, ubezpieczen kredytéw i poreczen
lub ubezpieczen odpowiedzialnosci cywilnej i ochrony praw-
nej, czy to w polaczeniu ze sobg, czy tez z innymi grupami
ubezpieczen.

Artykut 8

1. Kazde Pafistwo Czlonkowskie wymaga, zeby kazdy zaklad
utworzony na jego terytorium, ubiegajacy si¢ o zezwolenie na
prowadzenie dziatalno$ci ubezpieczeniowej:
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a) przyjal jedna z nastepujacych form prawnych:
— w przypadku Krélestwa Belgii:

, société anonyme naamloze vennootschap”, , sociZ-
BetZBe en commandite par actions vennootschap bij
wijze van geldschieting op aandelen”, ,, association d’assu-
rance mutuelle onderlinge verzekeringsmaatschappij”, ,,
sociZBetZBe coopZBerative cooperative vennootschap”,

— w przypadku Danii:

,Aktieselskaber” (spotki akeyjne), ,gensidige selskaber” (to-
warzystwa ubezpieczen wzajemnych),

— w przypadku Republiki Federalnej Niemiec:
,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegensei-

tigkeit”, ,Offentlich-rechtliches Wettbewerbs-Versiche-
rungsunternehmen”,

— w przypadku Republiki Francuskiej:

,société anonyme”, ,société a forme mutuelle”, ,mutuel-
le”, ,union de mutuelles”,

— w przypadku Republiki Irlandii:

Lincorporated companies limited by shares or by guaran-
tee or unlimited”,

— w przypadku Republiki Wioskiej:

,societd per azioni”, ,societa cooperativa”, ,mutua di assi-
curazione”,

— w przypadku Wielkiego Ksigstwa Luksemburga:

,s0ciété anonyme”, ,société en commandite par actions”,
,association d’assurances muttuelles”, ,société cooperati-

”

ve,

— w przypadku Krdlestwa Niderlandéw:

,naamloze vennotschap”, ,onderlinge waarborgmaat-
schappij”, ,codpcrative vereniging”,

— w przypadku Zjednoczonego Krélestwa:

sincorporated companies limited by shares or by guaran-
tee or unlimited”, ,societies registered under the Industrial
and Provident Societies Acts”, ,societies registered under
the Friendly Societies Act” Lloyd’s underwriters.

Ponadto Panistwa Czlonkowskie mogg tworzy¢, we wiasci-
wych przypadkach, zaklady ubezpieczeniowe w dowolnej for-
mie dopuszczonej przez przepisy prawa publicznego, pod
warunkiem Ze przedmiotem dzialalnosci tych instytucji beda
operacje ubezpieczeniowe prowadzone w warunkach réwno-
waznych warunkom dziatalno$ci zakltadéw ubezpieczenio-
wych ustanowionych na mocy prawa prywatnego;

b) ograniczyt swoja dzialalno$¢ gospodarcza do dzialalnosci
ubezpieczeniowej oraz operacji bezposrednio z niej wynika-
jacych, wylaczajac jakakolwiek inng dzialalno$¢ gospodarcza;

) przedlozyt plan dziatalnosci zgodnie z przepisami art. 9;

d) posiadal minimalny fundusz

dziany w art. 17 ust. 2.

gwarancyjny — przewi-

2. Zaklad ubiegajacy si¢ o udzielenie zezwolenia na rozszerzenie
prowadzonej przez siebie dzialalno$ci na inne grupy ubezpieczen
lub w przypadku okreslonym w art. 6 ust. 2 lit. d) o rozszerzenie
zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci na inng czes¢ terytorium
jest obowigzany, zgodnie z przepisami art. 9, przedstawi plan
dziatalnosci dotyczacy tych grup ubezpieczen lub tej czgsci tery-
torium.

Ponadto obowigzany jest przedstawi¢ dowéd posiadania margi-
nesu wyplacalnosci okreslonego w art. 16 oraz — jezeli zgodnie
z przepisami art. 17 ust. 2 wymagany jest wyzszy minimalny fun-
dusz gwarancyjny niz poprzednio, ze wzgledu na rozszerzenie
dzialalnosci na inne grupy ubezpieczen — dowdd posiadania
takiego funduszu.

3. Takie Srodki koordynacyjne nie stanowia przeszkody w stoso-
waniu przez Panistwa Czlonkowskie przepisow wymagajacych od
cztonk6éw zarzadu i kierownictwa posiadania odpowiednich kwa-
lifikacji merytorycznych lub stosowania wymogu zatwierdzenia
aktu zalozycielskiego lub statutu, ogdlnych i szczegdélowych
warunkéw polis, taryf i wszystkich innych dokumentéw koniecz-
nych do normalnego sprawowania nadzoru.

4. Powyzsze przepisy nie mogag wymagac, aby jakikolwiek wnio-
sek o zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci byl rozpatry-
wany w §wietle ekonomicznych wymagan rynku.

Artykut 9

Plan dziatalnosci okreslony w art. 8 ust. 1 lit. ¢) zawiera dane lub
dowody dotyczace:

a) rodzaju ryzyk, ktére zaklad zamierza ubezpieczaé; ogdl-
nych i szczegotowych warunkéw polis, jakie zamierza stoso-
wag;

b) taryf, ktdre zamierza stosowa¢ w odniesieniu do poszczegol-
nych kategorii ubezpieczen;

¢) podstawowych wytycznych dotyczacych reasekuracji;
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d) pozycji sktadajacych si¢ na minimalny fundusz gwarancyjny;

e) szacunkéw dotyczacych kosztéw ustanowienia stuzb admini-
stracyjnych oraz struktury organizacyjnej zabezpieczajacej
dziatalno$¢ zakladu, a takze Srodkéw finansowych na pokry-
cie tych kosztéw;

oraz, dodatkowo, na okres pierwszych trzech lat budzetowych:

f) szacunkéw dotyczacych kosztéw zarzadu, niebedacych kosz-
tami jego ustanowienia, dotyczacych w szczegdlnosci ogél-
nych kosztéw biezgcych i prowizji;

g) szacunkéw dotyczgcych zbioru skladek lub wkladow i wiel-
kosci odszkodowar;

h) prognozy bilansu;

i) szacunkéw dotyczacych $rodkéw finansowych przeznaczo-
nych na pokrycie zobowiazan ubezpieczeniowych oraz mar-
ginesu wyplacalnosci.

Jednakze informacje okre$lone w lit. a) i b) nie s3 wyma-
gane w odniesieniu do ryzyk oznaczonych numerami
4-7 i 12 w lit. A Zalacznika, jak réwniez informacje, okres-
lone w lit. b), nie bedg wymagane w odniesieniu do ryzyk ozna-
czonych numerami 14 i 15 w lit. A Zalgcznika. Informacje okres-
lone w lit. a) i b) nie muszg by¢ wymagane w odniesieniu do ryzyk
oznaczonych numerem 11 w lit. A Zalgcznika.

Artykut 10

1. Kazde Pafistwo Czlonkowskie wymaga, aby zaklad majacy
swoja centrale na terytorium innego Panstwa Czlonkow-

skiego i ubiegajacy si¢ o zezwolenie na otwarcie przedstawiciel-
stwa lub oddziatu:

a) przedlozyt swoj statut oraz liste cztonkéw zarzadu i kierow-
nictwa;

b) przedstawil zaswiadczenie wystawione przez wlasciwe organy
kraju gléwnej siedziby zakladu, potwierdzajace posiadanie
przez zaklad zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci w okres-
lonych grupach ubezpieczen, oraz posiadanie minimalnego
funduszu gwarancyjnego lub minimalnego marginesu wypta-
calnosci, jesli ten ostatni jest wyzszy, obliczonego zgodnie
z art. 16 ust. 3, oraz okreslajace ubezpieczane przez zaklad
ryzyka oraz $rodki finansowe okreslone w art. 11 ust. 1 lit. e);

¢) przedlozyt plan dzialalno$ci zgodnie z art. 11;

d) ustanowil swojego upowaznionego przedstawiciela, majacego
stale miejsce zamieszkania i pobytu w kraju przyjmujacym,
dysponujacego odpowiednim umocowaniem do zaciggania

zobowigzafi w imieniu zakladu wobec o0séb trzecich oraz
reprezentowania jego intereséw wobec wladz i sadéw tego
kraju; jezeli przedstawiciel posiada osobowos¢ prawna, to jego
gléwna siedziba musi miesci¢ si¢ w kraju przyjmujgcym oraz
winien on z kolei powota¢ do reprezentowania jego intereséw
osobe fizyczng spelniajaca powyzsze warunki. Panstwo
Czlonkowskie nie moze odmoéwi¢ zaakceptowania wskaza-
nego przez zaklad przedstawiciela, chyba ze nie ma on dobrej
opinii lub odpowiednich kwalifikacji merytorycznych, ktére
obowiazuja czlonkéw zarzadu zakladu majacych swoja
gléwng siedzibe na terytorium wspomnianego Panstwa.

W odniesieniu do towarzystwa Lloyd’s, w przypadku poste-
powania sagdowego toczacego si¢ w kraju przyjmujacym,
wynikajacego ze zobowigzan ubezpieczeniowych, ubezpie-
czeni nie moga by¢ traktowani bardziej niekorzystnie, nizby
to mialo miejsce w przypadku postepowania sadowego
wszczetego przeciwko przedsigbiorstwom bardziej konwen-
cjonalnego rodzaju. Z tego powodu upowazniony przedsta-
wiciel musi posiada¢ odpowiednie umocowanie, umozliwia-
jace mu wystgpowanie w charakterze pozwanego oraz musi
on, jako pelnomocnik, mie¢ zdolnos¢ do zaciggania zobowig-
zan w imieniu zainteresowanych ubezpieczycieli zrzeszo-
nych w towarzystwie Lloyd’s.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie wymaga, aby w celu rozszerze-
nia dzialalnosci przedstawicielstwa lub oddziatu czy to na inne
grupy ubezpieczef, czy tez na inne czgSci terytorium
kraju w przypadku przewidzianym w art. 6 ust. 2 lit. b), ubiega-
jacy si¢ o zezwolenie przedlozyl plan dzialalnosci zgodnie
z art. 11 i przestrzegal warunkéw przedstawionych w ust. 1 lit. b).

3. Takie Srodki koordynacyjne nie stanowig przeszkody w egzek-
wowaniu przez Panstwa Czlonkowskie przepisow wymagajacych
od wszystkich zakladéw ubezpieczeniowych zatwierdzania ogdl-
nych i szczegbltowych warunkéw polis, taryf i wszelkich innych

dokumentéw koniecznych do normalnego sprawowania nadzo-
ru.

4. Powyzsze przepisy nie mogg wymagac, aby jakikolwiek wnio-
sek o zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci byt rozpatry-
wany w $wietle ekonomicznych wymagan rynku.

Artykut 11

1. Plan dzialalno$ci przedstawicielstwa lub oddziatu okreslo-
nego w art. 10 ust. 1 lit. ¢) zawiera dane lub dowody dotyczace:

a) rodzaju ryzyk, ktore zaklad zamierza ubezpieczaé w kraju
przyjmujgcym; ogdlne i szczegdlowe warunki polis, jakie
zamierza stosowac;

b) taryf, ktére zaklad zamierza stosowaé w odniesieniu do
poszczeg6lnych kategorii ubezpieczen;
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¢) podstawowych wytycznych dotyczacych reasekuracji;

d) stanu  marginesu zakladu  okreslo-

negowart. 16 17;

wyplacalnosci

e) szacunkéw dotyczacych kosztéw ustanowienia stuzb admini-
stracyjnych oraz struktury organizacyjnej zabezpieczajacej
dziatalno$¢ zakladu, a takze Srodkéw finansowych na pokry-
cie tych kosztow;

oraz, dodatkowo, na okres pierwszych trzech lat budzetowych:

f) szacunkéw dotyczacych kosztéow zarzadu;

g) szacunk6éw dotyczacych zbioru skladek lub wkladow i wiel-
kosci odszkodowan z tytulu nowo przyjetych ubezpieczen;

h) prognozg bilansu dla przedstawicielstwa lub oddzialu.

Jednakze informacje okreSlone w lit. a) i b) nie beda wyma-
gane w odniesieniu do ryzyk oznaczonych w lit. A Zalgcznika
numerami 4-7 i 12, jak réwniez informacje okreslone w lit. b) nie
beda wymagane w odniesieniu do ryzyk oznaczonych w lit. A
Zalgcznika numerami 14 i 15. Informacje okreslone w lit. a) i b)
nie muszg by¢ wymagane w odniesieniu do ryzyk oznaczo-
nych w lit. A Zalacznika numerem 11.

2. Do planu dzialalnosci nalezy dolaczy¢ bilans i rachunek zys-
kéw i strat zakladu za kazde z ostatnich trzech lat budzetowych.
W przypadku gdy nie uplynely jeszcze trzy lata budzetowe od
rozpoczecia dziatalnosci przez zaktad, wymienione wyzej doku-
menty powinny dotyczy¢ tylko pelnych minionych lat budzeto-

wych.

W odniesieniu do towarzystwa Lloyd’s obowiazek zlozenia
bilansu oraz rachunku zyskéw i strat zastgpuje si¢ obowiazkiem
przedstawienia rocznego rozliczenia obrotoéw z tytulu operacji
ubezpieczeniowych, wraz z pisemnym o$wiadczeniem potwier-
dzajacym dostarczenie za§wiadczen wystawionych przez bieglego
rewidenta, dotyczacych kazdego z ubezpieczycieli, oraz stwier-
dzajacym, ze zobowigzania zaciggnigte w wyniku tych operacji
znajduja pelne pokrycie w aktywach. Dokumenty te muszg umoz-
liwi¢ wlasciwym organom uzyskanie opinii na temat stopnia
wyplacalnosci Zakladu.

3. Plan dzialalnosci wraz z uwagami organéw wiasciwych do
udzielania zezwolefi zostanie przekazany wlasciwym organom
kraju, w ktoérym miesci si¢ centrala zakladu ubezpieczeniowego.
Organy tego ostatniego przekaza swoja opini¢ pierw-
szemu w ciggu trzech miesiecy od otrzymania dokumentow;
jezeli opinia taka nie zostanie przekazana w ustalonym terminie,
przyjmuje sig, Ze jest ona korzystna.

Artykut 12

Kazdej decyzji odmowy zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci
towarzyszy dokladne uzasadnienie oraz jest ono podane do
wiadomosci zainteresowanego zakladu.

Kazde Panistwo Czlonkowskie zapewni prawo odwolania si¢ do
sadu w przypadku decyzji odmownej.

Taka mozliwo$¢ dotyczy réwniez przypadkow, kiedy wiasciwe
organy nie rozpatrza wniosku o udzielenie zezwolenia w ciggu
sze$ciu miesiecy od daty jego otrzymania.

Sekcja B: Warunki prowadzenia dzialalno$ci ubezpieczeniowej

Artykut 13

Panstwa Czlonkowskie beda ze sobg Scisle wspdlpra-
cowaé w zakresie nadzorowania sytuacji finansowej zakladow
ubezpieczeniowych posiadajacych zezwolenie.

Artykut 14

Organ nadzoru Panistwa Czlonkowskiego, na terytorium ktorego
zaklad ubezpieczeniowy ma swoja gtéwng siedzibe, musi zbadaé
stopien wyplacalnosci zakladu w odniesieniu do calej jego
dzialalno$ci. Organy nadzoru pozostalych Panstw Czlonkow-
skich beda udziela¢ organom nadzoru kraju macierzystego
wszystkich koniecznych informacji umozliwiajacych przeprowa-
dzenie takiego badania.

Artykut 15

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie, na terytorium ktérego prowa-
dzona jest dziatalno$¢, wymaga od zakladu utworzenia wystar-
czajacych rezerw techniczno-ubezpieczeniowych.

Wysokos¢ tych rezerw jest ustalana zgodnie z zasadami ustalo-
nymi przez to Pafistwo lub, w razie braku takich zasad, zgodnie
z praktyka przyjeta w tym Panstwie.

2. Wymagal si¢ bedzie, aby rezerwy techniczno-ubezpie-
czeniowe mialy pokrycie w ekwiwalentnych i dopasowanych
aktywach, umiejscowionych w kraju, w ktérym prowadzona jest
dzialalnos¢. Pafistwa Czlonkowskie mogg jednak zezwoli¢ na zla-
godzenie zasad dotyczacych aktywéw dopasowanych oraz ich
umiejscowienia.

Uwzgledniajac jego szczegblng pozycje, Wielkie Ksiestwo Luk-
semburga moze do czasu skoordynowania ustawodawstwa doty-
czgcego likwidacji zakladow zachowaé system gwarancji rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych istniejacy w momencie wejs-
cia w Zycie niniejszej dyrektywy.
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Przepisy kraju, w ktérym prowadzona jest dzialalno$¢, beda
okresla¢ rodzaj aktywow oraz, we wiasciwych przypadkach,
zakres, w jakim moga by¢ wykorzystywane do pokrycia rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych, a takze okresla¢ bedg zasady
wyceny takich aktywow.

3. Jesli Panstwo Czlonkowskie dopuszcza pokrywanie rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych wierzytelno$ciami reasekuracyj-
nymi, powinno okresli¢ procentowo dopuszczalng wysokosé
takiego pokrycia. W takim przypadku Panstwo to nie moze
wymagal, aby aktywa stanowigce pokrycie tych wierzytelnosci
byly umiejscowione na jego terytorium, bez wzgledu na przepisy
ust. 2.

4. Organ nadzoru Pafistwa Czlonkowskiego, na ktdrego teryto-
rium mieSci si¢ glowna siedziba zakladu zbada, czy bilans
zakladu w czeSci dotyczacej rezerw techniczno-ubezpie-
czeniowych, wykazuje aktywa w wysokosci réwnowaznej zobo-
wigzaniom ubezpieczeniowym we wszystkich krajach, w ktérych
prowadzi dzialalnos¢.

Artykut 16

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie wymaga od kazdego zakladu
majacego swoja gtéwng siedzibe na jego terytorium ustanowie-
nia odpowiedniego marginesu wyplacalno$ci w odniesieniu do
calej jego dzialalnosci.

Margines wyplacalno$ci winien odpowiadaé aktywom zakladu,
wolnym od wszelkich przewidywalnych zobowigzan, pomniej-
szonym o pozycje niematerialne i prawne. W szczeg6lnosci
nalezy wzig¢ pod uwage:

— oplacony kapital akcyjny lub, w przypadku towarzystwa
ubezpieczen wzajemnych, pokryty kapital zakladowy,

— potowe kapitatu akcyjnego lub kapitatu zaktadowego, ktory
nie zostat jeszcze oplacony, jezeli optacona cz¢$¢ wynosi 25 %

tego kapitatu,

— rezerwy (obowigzkowe i wolne), ktére nie odnosza si¢ do
zobowigzan ubezpieczeniowych,

— wszystkie zyski z lat ubieglych,

— w przypadku towarzystw ubezpieczen wzajemnych lub
innego towarzystwa opartego na zasadzie wzajemnosci ze
zmienna wysokos$cig wkladéw — wszelkie roszczenia towa-
rzystwa wobec jego czlonkéw w formie wezwania do wnie-
sienia dodatkowych wkladow w trakcie roku budzetowego do
polowy réznicy migdzy maksymalng wysokoscig wkladow
a wkladami rzeczywiScie wniesionymi, z uwzglednieniem
nadrzednego 50 % limitu marginesu,

— na wniosek zakladu i na podstawie przedstawionych przez
zaklad dowodoéw oraz za zgoda organéw nadzoru kazdego
z pozostatych Pafistw Czlonkowskich, na terytorium ktérych

prowadzi on swoja dzialalnos¢ — wszelkie ukryte rezerwy,
wynikajace z niedoszacowania aktywow lub przeszacowania
pasywow w bilansie, o ile takie ukryte rezerwy nie majg wyjat-
kowego charakteru.

Przeszacowanie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych nalezy
ustalal w relacji do ich wysokosci obliczonej przez zaktad zgod-
nie z przepisami krajowymi; jednakze do czasu dalszej koordy-
nacji rezerw techniczno-ubezpieczeniowych kwota réwna 75 %
réznicy miedzy kwotg rezerw na pokrycie niewygastego ryzyka,
obliczang przez zaklad wedlug zryczaltowanej stawki przy zasto-
sowaniu minimalnej stopy procentowej w stosunku do skladek
— i kwota, jaka otrzymano by, obliczajac rezerwe dla poszcze-
g6lnych uméw ubezpieczenia, w przypadku gdy prawo krajowe
daje wyboér miedzy obiema metodami, moze by¢ uwzgled-
niana w marginesie wyplacalnosci do wysokosci 20 %.

2. Margines wyplacalnosci bedzie ustalany na podstawie rocz-
nego zbioru skladek lub wkladéw badZ na podstawie $redniej
wielkosci wyplaconych odszkodowan z ostatnich trzech lat
budzetowych. Jednakze w przypadku zakladéw ubezpieczenio-
wych, ktére przyjmujg do ubezpieczenia tylko jedno lub wigcej
takich ryzyk, jak ryzyko burzy, gradu, mrozu, nalezy przyjmowaé
$rednig szkodowo$¢ za okres ostatnich siedmiu lat.

3. Z zastrzezeniem przepisow art. 17, margines wyplacalnosci
jest rowny wyzszemu z dwoch ponizszych wynikéw:

pierwszy wynik (obliczany na podstawie skladek):

— nalezy obliczy¢ sume skladek lub wkladéw (facznie z opla-
tami dodatkowymi w stosunku do skladek lub wkladéw)
naleznych z tytulu wszystkich ubezpieczen bezposred-
nich w ostatnim roku budzetowym za wszystkie lata budze-
towe,

— do tej sumy nalezy dodaé kwote skladek przyjetych z tytulu
wszystkich uméw reasekuracyjnych w ostatnim roku budze-

towym,

— nastepnie od uzyskanej kwoty odjac laczng kwote sktadek lub
wkladow anulowanych w ciggu ostatniego roku budzetowe-
g0, jak réwniez faczng kwote podatkéw i innych obcigzen fis-
kalnych dotyczacych skladek lub wklad6w sktadajacych sig na
powyzsz3 sume.

Tak otrzymana kwote nalezy podzieli¢ na dwie czgsci — pierw-
szg, obejmujagca do 10 milionéw jednostek rozliczenio-
wych, i druga, stanowiaca nadwyzke ponad t¢ kwote; nalezy obli-
czy¢ i dodaé do siebie odpowiednio 18 % i 16 % kazdej z tych
czesci.

Pierwszy wynik otrzymuje si¢ przez pomnozenie kwoty obliczo-
nej zgodnie z powyzszymi zasadami przez odnoszacy si¢ do
ostatniego roku budzetowego wspélczynnik ustalany jako iloraz
wysokos$ci odszkodowan pozostalych do wyplacenia przez
zaklad, pomniejszonej o udzial z tytulu reasekuracji i kwoty
odszkodowan brutto; wspélczynnik ten nie moze by¢ w zadnym
wypadku nizszy niz 50 %.
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drugi wynik (obliczany na bazie odszkodowari):

— nalezy obliczy¢ faczng sume odszkodowan wyplaconych
z tytulu ubezpieczen bezposrednich (nie pomniejszajac jej
o0 odszkodowania pokrywane przez reasekuratoréw lub retro-
cesjonariuszy) w okresach okreslonych w ust. 2,

— do tej sumy nalezy doda¢ kwote odszkodowan wyptaconych
z tytulu przyjetej w tych samych okresach odpowiedzial-
nosci w ramach reasekuracji lub retrocesji,

— nastepnie do uzyskanej kwoty dodaé kwotg rezerw na niewy-
placone odszkodowania z tytulu ubezpieczeni bezposred-
nich i reasekuracji ustalong na koniec roku budzetowego,

— od otrzymanej sumy odja¢ kwote odszkodowan wyptaco-
nych w okresach okreslonych w ust. 2,

— od pozostalej kwoty nalezy odja¢ kwote rezerw na niewypla-
cone odszkodowania z tytulu ubezpieczen bezposred-
nich i reasekuracji ustalong na poczatek drugiego roku budze-
towego poprzedzajacego ostatni rok budzetowy, za ktéry
sporzadzono sprawozdanie finansowe.

Jednga trzecig lub jedng siédmg otrzymanej w ten sposéb kwoty,
za okres odniesienia okre$lony w ust. 2, nalezy podzieli¢ na dwie
czgdci — pierwsza, obejmujaca do siedmiu milionéw jednostek
rozliczeniowych, i drugg, stanowiacg nadwyzke ponad te kwotg;
nalezy obliczy¢ i doda¢ do siebie odpowiednio 26 % i 23 % kaz-
dej z tych czgsci.

Drugi wynik otrzymuje si¢ przez pomnozenie kwoty obliczonej
zgodnie z powyzszymi zasadami przez odnoszacy si¢ do ostat-
niego roku budzetowego wspoélczynnik ustalany jako iloraz
wysoko$ci odszkodowan pozostalych do wyplacenia przez
zaklad, z uwzglednieniem wyplat z tytutu reasekuracji i kwoty
odszkodowan brutto; wspétczynnik ten nie moze by¢ w zadnym
wypadku nizszy niz 50 %.

4. Wskazniki  procentowe  dotyczace  czeSci  okreslo-
nych w ust. 3, w przypadku ubezpieczeni zdrowotnych zawiera-
nych na podobnej podstawie technicznej, jak ubezpieczenia na
zycie, zostang obnizone do jednej trzeciej, jezeli:

— zbidr skladki jest ustalany na podstawie tabel zachorowal-
nosci zgodnie z zasadami matematyki ubezpieczeniowej,

— tworzona jest rezerwa uwzgledniajaca wzrost wieku;

— zbierana jest dodatkowa skladka celem utworzenia marginesu
bezpieczenstwa w odpowiedniej wysokosci;

— ubezpieczyciel moze wypowiedzie¢ umowe ubezpieczenia
najpézniej do konca trzeciego roku ubezpieczenia;

— umowa ubezpieczenia przewiduje mozliwo$¢ podwyzszenia
skfadek lub zmniejszenia wyplat nawet w przypadku uméw
bedacych w toku.

5. W przypadku towarzystwa Lloyd’s obliczanie pierwszego
wyniku na bazie skladek, zgodnie z ust. 3, dokonywane jest na
podstawie zbioru skladki netto pomnozonego przez jednolity
wskaznik procentowy ustalany co roku przez wewnetrznego
rewidenta. Taki jednolity wskaznik procentowy musi by¢ obli-
czany na podstawie najnowszych danych statystycznych dotyczg-
cych zaplaconych prowizji.

Szczegbly wraz z odpowiednimi obliczeniami zostang przestane
wladzom krajow, w ktérych towarzystwo Lloyd’s ma swoje sie-
dziby.

Artykut 17

1. Jedna trzecia marginesu wyplacalnosci bedzie stanowic¢ fun-
dusz gwarancyjny.

2. a) fundusz gwarancyjny nie moze jednak by¢ nizszy niz:

— 400 000 jednostek rozrachunkowych w przypadku
objecia ochrong ubezpieczeniowa wszystkich lub nie-
ktorych ryzyk nalezacych do grup oznaczonych w lit.
A zalgcznika numerami 10-15,

— 300 000 jednostek rozrachunkowych w przypadku
objecia ochrong ubezpieczeniowy kilku lub niekt6rych
ryzyk nalezacych do grup oznaczonych w lit. A Zalacz-
nika numerami 1-8 i 16,

— 200 000 jednostek rozrachunkowych w przypadku
objecia ochrong ubezpieczeniowy kilku lub niekt6rych
ryzyk nalezacych do grup oznaczonych w lit. A Zalacz-
nika numerami 91 17;

b) jezeli dziatalno$¢ prowadzona przez zaklad obejmuje kilka
grup lub kilka ryzyk, uwzgledniane beda tylko grupy lub
ryzyka o najwyzszej sumie ubezpieczenia;

¢) kazde Panstwo Czlonkowskie moze umozliwi¢ obnizenie
o0 jedng czwartg wysokosci minimalnego funduszu gwaran-
cyjnego w przypadku towarzystwa ubezpieczen wzajem-
nych lub innego towarzystwa opartego na zasadzie wza-
jemnosci.

Artykut 18

1. Pafistwa Czlonkowskie nie bedg narzucaé zadnych zasad
wyboru aktywéw stanowigcych nadwyzke w stosunku do akty-
wow stanowigcych rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe okres-
lone w art. 15.
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2. 7 zastrzezeniem przepiséw art. 15 ust. 2, art. 20 ust. 11 3 oraz
art. 22 ust. 1 akapit ostatni, Paiistwa Czlonkowskie nie bedg ogra-
nicza¢ swobodnego rozporzadzania aktywami, zaréwno rucho-
mo$ciami, jak i nieruchomosciami, stanowigcymi czgs¢ aktywow
zakladéw posiadajacych zezwolenie na prowadzenie dziatalnos-
ci.

Do czasu dalszej koordynacji warunkéw podejmowania i prowa-
dzenia dzialalnosci w dziedzinie ubezpieczeri na zycie, Republika
Federalna Niemiec moze jednak utrzymad w przypadku ubezpie-
czen zdrowotnych okreslonych w art. 16 ust. ograniczenia doty-
czgce swobody rozporzgdzania aktywami, o ile swobodne rozpo-
rzadzanie aktywami obejmujacymi rezerwy matematyczne jest
przedmiotem Umowy powierniczej , Treuhdnder”.

Do czasu zastosowania dalszych srodkéw koordynacyjnych Kré-
lestwo Danii moze jednak utrzymaé w mocy dotychczasowe usta-
wodawstwo ograniczajagce swobodne rozporzadzanie aktywami
gromadzonymi przez zaklady ubezpieczeniowe na pokrycie rent
wyplacanych z tytulu obowigzkowego ubezpieczenia od nastep-
stw wypadkéw przy pracy.

3. Niniejsze przepisy nie wykluczaja zadnych $rodkéw, ktore
Panstwa Czlonkowskie maja prawo stosowaé jako wiasciciele,
udziatowcy lub wspdlnicy zakltadéw ubezpieczeniowych, prze-
strzegajac przy tym zasad obowigzujacych w kraju, w ktérym
prowadzona jest dzialalno$¢, zgodnie z wymaganiami art. 15
ust. 2, oraz zapewniajac ochrong intereséw ubezpieczonych.

Artykut 19

1. Kazde Pafistwo Czlonkowskie wymaga od wszystkich zakla-
déw, ktorych gléwna siedziba miesci si¢ na jego terytorium,
przedstawiania rocznego sprawozdania finansowego, obejmujg-
cego wszystkie rodzaje dzialalnosci oraz ich sytuacji finansowej
oraz wyplacalnosci.

2. Panstwa Czlonkowskie wymagaja od zakladéw dzialajacych
na ich terytorium okresowego przedstawiania sprawozdan wraz
z odpowiednimi dokumentami, potrzebnych do celéw nadzoru.
Wilasciwe organy nadzoru udzielajg sobie wzajemnie informa-
¢ji 1 udostepniajg dokumenty konieczne do sprawowania nadzo-
ru.

Artykut 20

1. Jesli zaklad nie przestrzega przepiséw art. 15, organ nadzoru
kraju, w ktérym prowadzi on dzialalno$¢, moze zabroni¢ swo-
bodnego rozporzadzania aktywami w tym kraju po powiadomie-
niu o swoim zamiarze organdéw nadzoru kraju, w ktérym miesci
si¢ glowna siedziba zakladu.

2. W celu przywrdcenia prawidtowej sytuacji finansowej zakla-
du, ktérego margines wyplacalnosci spadt ponizej wymaganego
przepisami art. 16 ust. 3 minimum, organ nadzoru kraju, w kté-
rym miesci si¢ jego gldwna siedziba, wymaga, aby przedstawiono
mu do zatwierdzenia plan przywrécenia prawidlowej sytuacji
finansowej zakladu.

3. Jesli margines wyplacalnosci spadnie ponizej wielkosci fundu-
szu gwarancyjnego okreslonej w art. 17, organ nadzoru kra-
ju, w ktérym miesci si¢ centrala zakladu ubezpieczeniowego,
wymaga przedstawienia przez zaklad do zatwierdzenia krétko-
okresowego planu finansowego.

Panistwo to moze réwniez ograniczy¢ lub zakazaé swobodnego
rozporzadzania aktywami zaktadu. Powiadamia ono o wszelkich
zastosowanych Srodkach organy innych Panistw Czlonkowskich,
na ktérych terytorium zaklad posiada zezwolenie na prowadze-
nie dzialalnosci, za$ one, na jego wniosek, zastosuja takie same
srodki.

4. Wlasciwe organy nadzoru mogg ponadto zastosowaé wszyst-
kie konieczne $rodki majgce na celu ochrong intereséw ubezpie-
czajacych w przypadkach okreslonych w ust. 11 3.

5. Organy nadzoru innych Pafistw Czlonkowskich, na ktérych
terytorium dany zaklad ubezpieczeniowy posiada réwniez zez-
wolenie na prowadzenie dzialalnosci, wspdlpracujg ze
soba w celu wykonania przepiséw okre$lonych w ust. 1-4.

Artykut 21

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie umozliwi zaktadowi przeniesie-
nie calosci lub czgdci portfela ubezpieczen, jesli jednostki przej-
mujace beda posiadaé konieczny margines wyplacalnosci po
uwzglednieniu przeniesienia.

Zainteresowane organy nadzoru bedg konsultowac si¢ ze soba
przed zatwierdzeniem przeniesienia portfela ubezpieczen.

2. Zatwierdzone przez wiasciwy organ nadzoru przeniesienie
portfela ubezpieczen bezposrednio dotyczy zainteresowanych
ubezpieczajacych lub ubezpieczonych.

Sekcja C: Cofnigcie zezwolenia

Artykut 22

1. Zezwolenie udzielone przez wilasciwy organ Pafistwa Czlon-
kowskiego, na ktorego terytorium miesci si¢ centrala zakladu,
moze zostaé cofnigte przez ten organ, jezeli zaklad:

a) przestat spetnia¢ warunki dopuszczenia do dziatalnosci;
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b) nie byt w stanie zastosowa¢ w wymaganym terminie srodkéw
przewidzianych w planie przywrécenia prawidtowej sytuacji
finansowej zakladu lub w planie finansowym okreslo-
nym w art. 20;

¢) w powaznym stopniu nie wywiazuje si¢ z obowigzkéw wyni-
kajacych z przepisow prawa krajowego.

W przypadku cofniecia zezwolenia organ nadzoru kraju centrali
zakladu ubezpieczeniowego zawiadamia o cofnigciu zezwolenia
organy nadzoru innych Pafistw Czlonkowskich, ktére udzielity
zaktadowi zezwolenia; wspomniane organy réwniez cofaja udzie-
lone przez siebie zezwolenia. Organ nadzoru kraju, w ktorym si¢
znajduje gléwna siedziba zakladu, w porozumieniu z pozosta-
tymi organami, stosuje wszelkie konieczne $rodki w celu ochrony
intereséw ubezpieczonych, a w szczegblnosci ogranicza swo-
bodne rozporzadzanie aktywami zakladu, jesli takie ograniczenie
nie zostalo jeszcze wprowadzone zgodnie z przepisami art. 20
ust. 1 iart. 3 pkt 2.

2. Zezwolenie udzielone przedstawicielstwu lub oddzialowi
zakladu, ktérego centrala miesci si¢ w innym Pafistwie Czlonkow-
skim, moze zostaé cofnigte, jesli to przedstawicielstwo lub

oddzial:

a) przestaly spetnia¢ warunki dopuszczenia do dzialalnosci;

b) w powaznym stopniu nie wywiazuja si¢ z obowigzkéw wyni-
kajacych z przepiséw kraju, w ktérym prowadza dzialal-
nosé, w szczegblnoSci w zakresie tworzenia rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych okreslonych w art. 15.

Przed cofnigciem zezwolenia organy nadzoru kraju, w ktérym
prowadzona jest dziatalno¢, konsultuja si¢ z organami nadzoru
kraju, w ktérym miesci si¢ centrala zakladu. Jezeli organy nadzoru
uznaja za konieczne zawieszenie dzialalnoéci wspomnianego
przedstawicielstwa lub oddziatu przed dokonaniem wspomnia-
nej konsultacji, niezwlocznie powiadomia o tym organ nadzoru
kraju, w ktérym miesci si¢ centrala zaktadu.

3. Kazda decyzja o cofnigciu zezwolenia lub zawieszeniu dzialal-
nosci poparta jest szczeg6towym uzasadnieniem i podana do wia-
domosci zainteresowanego zakladu.

Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia prawo odwolania si¢ do
sadu od takiej decyzji.

Tytul Il — Zasady dotyczace przedstawicielstw i oddzialow
majacych siedzibe na obszarze Wspélnoty i nalezacych do
zakladéw, ktérych gléwna siedziba mieSci si¢ poza Wspélnota

Artykut 23

1. Kazde Pafistwo Czlonkowskie uzalezni mozliwo$¢ prowadze-
nia dziatalnosci okreslonej w art. | przez zaklad, ktérego gléwna
siedziba miesci si¢ poza Wspdlnota, od uzyskania oficjalnego zez-
wolenia.

2. Pafistwo Czlonkowskie moze udzieli¢ zezwolenia, jesli zaklad
spelni, jako minimum, nastepujace warunki:

a) jest uprawniony do podjecia dziatalnosci ubezpieczeniowej
zgodnie z przepisami prawa jego macierzystego kraju;

b) zaklada przedstawicielstwo lub oddzial na terytorium tego
Pafistwa Czlonkowskiego;

¢) zobowiazuje si¢ do zalozenia w miejscu kierowania przedsta-
wicielstwem lub oddziatem ksiag rachunkowych w formie
odpowiadajgcej specyfice podejmowanej tam dziatalnosci
oraz prowadzenia tam ewidencji wszystkich prowadzonych
operacji;

d) ustanowi upowaznionego przedstawiciela do zatwierdzenia
przez wlasciwe organy;

e) posiada w kraju, w ktéorym prowadzi dzialalno$¢,
aktywa w wysokosci rownej co najmniej potowie minimalnej
kwoty przewidzianej w art. 17 ust. 2, odnoszace si¢ do fun-
duszu gwarancyjnego, oraz zdeponuje jako zabezpieczenie
minimum jedng czwartg tej kwoty;

f) zobowiaze si¢ do utrzymania marginesu wyplacalnosci zgod-
nie z wymogami okre§lonymi w art. 25;

g) przedstawi plan dzialalnosci zgodny z przepisami art. 11
ust. 11 2.

Artykut 24

Pafistwa Czlonkowskie wymagajg tworzenia przez zaklady
odpowiednich  rezerw techniczno-ubezpieczeniowych na
pokrycie zobowigzan wynikajacych z ubezpieczen przyjetych na
ich terytorium. Panstwa Czlonkowskie spowoduja, aby
wspomniane rezerwy techniczno- ubezpieczeniowe utworzone
przez przedstawicielstwa i oddzialy mialy pokrycie w aktywach
réwnowaznych tym rezerwom oraz byly aktywami
dopasowanymi w stopniu ustalonym przez dane Panistwo
Czlonkowskie.

Przy  obliczaniu  rezerw  techniczno-ubezpieczeniowych,
okreslaniu rodzajéow lokat oraz dokonywaniu wyceny aktywéw
stosuje si¢ przepisy prawa Panstw Czlonkowskich.

Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie wymaga, azeby aktywa
stanowigce  rezerwy  techniczno-ubezpieczeniowe  byly
umiejscowione na jego terytorium. Niezaleznie od tego stosuje si¢
art. 15 ust. 3.

Artykut 25

1. Kazde Panistwo Czlonkowskie wymaga od przedstawicielstw
lub oddziatéw majacych siedzibe na jego terytorium posiadania
marginesu wyplacalnosci, skfadajacego si¢ z aktywéw wolnych
od wszelkich przewidywalnych zobowigzan, pomniejszonych
0 pozycje niematerialne i prawne. Margines wyplacalnosci obli-
czany jest zgodnie z przepisami art. 16 ust. 3. Jednakze w celu
obliczenia tego marginesu nalezy bra¢ pod uwage tylko
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skladki i wklady oraz odszkodowania odnoszace si¢ do dzialal
nosci zainteresowanego przedstawicielstwa lub oddziatu.

2. Jedna trzecia minimalnego marginesu wyplacalnosci stanowi
fundusz gwarancyjny. Fundusz gwarancyjny nie moze by¢ nizszy
niz polowa minimum wymaganego w art. 17 ust. 2. Poczatkowy
depozyt utworzony zgodnie z art. 23 ust. 2 lit. ¢) zaliczany jest
na poczet funduszu gwarancyjnego.

3. Aktywa stanowigce minimalny margines wyplacalnosci muszg
znajdowac si¢ na terytorium kraju, w ktérym prowadzona jest
dziatalno$¢, do wysokosci funduszu gwarancyjnego, natomiast
nadwyzka musi pozostawa¢ we Wspdlnocie.

Artykut 26

1. Kazdy zaklad ubezpieczeniowy, ktéry posiada zezwolenie na
prowadzenie dzialalnosci w jednym z Pafstw Czlonkow-
skich i uzyska zezwolenie w jednym lub kilku innych Panstwach
Czlonkowskich na zalozenie na ich terytorium przedstawiciel-
stwa lub oddzialu, moze ubiega¢ si¢ o nastgpujace udogodnienia:

a) obliczanie marginesu wyplacalnosci okreslonego w art. 25
w stosunku do calej dzialalnosci, jakg zaklad podejmuje
we Wspdlnocie; w takim przypadku nalezy braé pod
uwage skladki lub wklady oraz odszkodowania wynikajace
z dzialalnosci ubezpieczeniowej prowadzonej przez wszystkie
przedstawicielstwa i oddzialy zakladu majacego siedzibe we
Wspdlnocie;

b) zwolnienie ze skladania réwniez w tych Panstwach depozytu
wymaganego zgodnie z art. 23 ust. 2 lit. e);

¢) dopuszczenie umiejscowienia aktywdw stanowigcych fundusz
gwarancyjny na terytorium dowolnego Panistwa Czlonkow-
skiego, w ktérym prowadzi dziatalnosé.

2. W przypadku zaaprobowania wniosku w catosci lub czedci
przez co najmniej dwa zainteresowane Pafistwa Czlonkowskie
wla$ciwy organ Pafistwa Czlonkowskiego, na ktérego terytorium
ma siedzib¢ najstarsza jednostka organizacyjna wnioskodawcy,
bada stopien wyplacalnosci zakladu ubezpieczeniowego w odnie-
sieniu do calej dzialalnosci prowadzonej przez ten zaktad w Pan-
stwach Czlonkowskich aprobujgcych wniosek. Jednakze na
zyczenie wnioskodawcy oraz przy jednomyslnej zgodzie zainte-
resowanych Panstw Czlonkowskich badanie takie moze zostaé
przeprowadzone przez wlasciwy organ innego Panistwa Czlon-
kowskiego. Organ dokonujacy badania uzyskuje od pozostalych
Panistw Czlonkowskich konieczne informacje dotyczace przedsta-
wicielstw lub oddzialéw majacych siedzibg na ich terytorium.

3. Udogodnienia udzielone na mocy niniejszego artykutu mogg
by¢ cofnigte na wniosek jednego lub kilku zainteresowanych
Panstw Czlonkowskich.

Artykut 27

Przepisy art. 19 i 20 obowiazuja takze w odniesieniu do
przedstawicielstw i oddzialow zakladéw  okreslonychw
niniejszym tytule.

W zwigzku z zastosowaniem art. 20 organ nadzoru wlasciwy dla
najstarszej jednostki organizacyjnej lub ten, ktéry przepro-
wadza w jego zastepstwie na swoim terytorium badanie ogélnego
stopnia wyplacalnosci przedstawicielstw lub oddzialéw, przyjmie
zasady sprawowania nadzoru organu Panistwa nalezgcego do
Wspdlnoty, na terytorium ktérego miesci si¢ gtéwna siedziba
zakladu.

Artykut 28

W przypadku cofnigcia zezwolenia przez organ nadzoru,
okreslony w art. 26 ust. 2, organ ten powiadamia organy
pozostalych Panistw Czlonkowskich, w ktérych zaklad prowadzi
dzialalno$¢, zas te ostatnie podejmuja whasciwe Srodki. Jesli
powodem cofnigcia zezwolenia jest niezadowalajacy ogdlny
stopient wyplacalnosci w stosunku do norm ustalonych przez
Panstwa Czlonkowskie, ktére przyjely wniosek, okreslony
w art. 26, rowniez Panstwa Czlonkowskie, ktore wyrazily zgode
cofng udzielone przez siebie zezwolenia.

Artykut 29

Wspdlnota moze, na mocy porozumien zawartych na podstawie
Traktatu z jednym lub kilkoma panstwami trzecimi, zgodzi¢ si¢ na
zastosowanie przepisow innych niz przewidziane w niniejszym
tytule, w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony ubezpieczo-
nym w Panstwach Czlonkowskich na warunkach wzajemnosci.

Tytul IV — Przepisy przejSciowe i inne

Artykut 30

1. Panstwa Czlonkowskie ustalg dla zakladéw ubezpieczenio-
wych okre$lonych w tytule 1I i ktére w chwili wejScia w zycie
przepiséw wykonawczych do niniejszej dyrektywy prowadzily na
swoim terytorium dziatalno$¢ ubezpieczeniowa w jednej lub
kilku grupach wymienionych w art. 1 okres pigciu lat, rozpoczy-
najacy si¢ z dniem ogloszenia niniejszej dyrektywy, na spelnienie
wymogow zawartych w art. 161 17.

2. Ponadto Paristwa Czlonkowskie moga:

a) ustali¢ dla zakltadéw okreslonych w ust. L, ktére na koniec
okresu pigciu lat nie ustanowily pelnego marginesu wyplacal-
nosci, dodatkowy okres nie przekraczajacy dwoch lat na spel-
nienie tego wymogu, pod warunkiem ze zaklady te zwrdcg sig
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zgodnie z art. 20 do organu nadzoru o zatwierdzenie $rod-
kow, jakie zamierzaja zastosowal w tym celu;

b) zwolni¢ zaklady ubezpieczeniowe, okreslone w ust. 1, ktérych
roczny dochdd ze skladek lub wkiadéw na koniec okresu pig-
ciu lat nie osiagnal szesciokrotnej wysokosci minimalnego
funduszu gwarancyjnego wymaganego przepisami art. 17
ust. 2, z wymogu ustanowienia minimalnego funduszu gwa-
rancyjnego przed koncem roku obrachunkowego, w ktérym
zbiér sktadek lub wkladéw siggnat szesciokrotnej wysokosci
minimalnego funduszu gwarancyjnego. Po uwzglednieniu
rezultatow badania, okre§lonego w art. 33, Rada jednomysl-
nie zdecyduje, na wniosek Komisji, kiedy zwolnienie to ma
zosta zniesione przez Panstwa Czlonkowskie.

3. Zaklady pragnace rozszerzy¢ swoja dzialalno$¢ w rozumieniu
art. 8 ust. 2 lub art. 10 nie moga tego uczynic, o ile niezwlocznie
nie zastosujg si¢ do zasad niniejszej dyrektywy. Niemniej zaktady
okreslone w ust. 2 lit. b), ktore w obrebie swego krajowego tery-
torium rozszerzg dzialalno$¢ na inne grupy ubezpieczen lub inne
czesci tego terytorium, moga by¢ zwolnione na okres 10 lat od
dnia ogloszenia niniejszej dyrektywy z wymogu utworzenia mini-
malnego funduszu gwarancyjnego, okreslonego w art. 17 ust. 2.

4. Zaklady majace inng forme organizacyjna niz jedna z wymie-
nionych w art. 8 moga kontynuowa¢ dzialalnos¢ w dotychczaso-
wej formie organizacyjnej przez okres kolejnych trzech lat liczo-
nych od dnia ogloszenia niniejszej dyrektywy. Zaklady
utworzone w Zjednoczonym Krélestwie na mocy ,Royal Char-
ter”, ,private Act” lub ,special public Act” moga kontynuowaé
dziatalno$¢ w swojej obecnej formie organizacyjnej przez czas
nieokreslony.

Zaklady ubezpieczeniowe w Belgii, ktére, zgodnie ze swoim sta-
tutowym przedmiotem dziatalnosci, prowadzg dziatalno$¢ pole-
gajaca na udzielaniu interwencyjnych pozyczek hipotecznych lub
na przeprowadzaniu operacji oszczednosSciowych zgodnie
z numerem 4 art. 15 przepiséw dotyczacych sprawowania nadzoru
nad prywatnymi kasami oszczednosci, ujednoliconych ,arréte
royal” z dnia 23 czerwca 1967 r., mogg kontynuowac taka dzia-
falnos¢ przez okres kolejnych trzech lat od daty ogloszenia niniej-
szej dyrektywy.

Zainteresowane Panistwa Czlonkowskie sporzadzg wykaz takich
zakladéw i przekaza go pozostalym Pafistwom Czlonkowskim
oraz Komisji.

5. Na zyczenie zakladow spelniajacych wymogi art. 15-17 Pan-
stwa Czlonkowskie zaprzestana stosowania srodkéw restrykceyj-
nych, jak te, ktére odnosza si¢ do zastawéw hipotecznych, depo-
zytéw i zabezpieczen ustanowionych na podstawie aktualnie
obowigzujgcych przepisow.

Artykut 31

Panistwa Czlonkowskie ustalg dla przedstawicielstw i oddziatéw
okreslonych w tytule I1I, ktére w chwili wejscia w zycie przepiséw

wykonawczych  do  niniejszej  dyrektywy  prowadzg
dziatalno$¢ wjednej lub kilku grupach wymienionych w art. l oraz
nie rozszerza swojej dzialalnosci w rozumieniu art. 10 ust. 2,
okres nieprzekraczajacy pigciu lat, poczawszy od daty ogloszenia
niniejszej dyrektywy, na wypelnienie warunkéw art. 25.

Artykut 32

W okresie, ktory uptywa z chwilg wejscia w Zycie porozumienia
zawartego na podstawie art. 29 z pafstwami trzecimi, nie pozZniej
jednak niz po uplywie czterech lat od daty ogloszenia niniejszej
dyrektywy, kazde Pafistwo Czltonkowskie moze utrzymaé w mocy
na korzys¢ zakladow majacych siedzibe na jego terytorium zasady
dotyczace ich w dniu | stycznia 1973 r., w odniesieniu do

aktywéw  dopasowanych i  umiejscowienia  rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych, ~ pod  warunkiem  ze
powiadomione zostang o tym pozostale Panstwa

Czlonkowskich i Komisja oraz ze nie zostang przekroczone limity
dotyczace ztagodzenia przepiséw na podstawie art. 15 ust. 2 na
korzys¢ zakltadéw Panstw Czlonkowskich majacych siedzibg na
jego terytorium.

Tytul V — Przepisy koficowe

Artykut 33

Komisja i wilasciwe organy Panstw Czlonkowskich Scisle
wspolpracujg ze sobg w celu ulatwienia sprawowania nadzoru
nad ubezpieczeniami bezposrednimi we Wspdlnocie oraz
badania trudnosci, jakie moga powsta¢ przy stosowaniu
przepiséw niniejszej dyrektywy.

Artykut 34

1. W ciggu szesciu lat od daty ogloszenia niniejszej dyrektywy
Komisja przedlozy Radzie raport dotyczacy wplywu wymagan
finansowych narzuconych przez niniejsza dyrektywe, na sytuacje
na rynkach ubezpieczeniowych Panstw Czlonkowskich,

2. W razie potrzeby Komisja przedstawi Radzie, przed zakoncze-
niem okresu przejSciowego przewidzianego w art. 30 ust. 1,
raporty tymczasowe.

Artykut 35

Pafistwa Czlonkowskie wprowadza w zycie Srodki konieczne do
wykonania niniejszej dyrektywy w terminie 18 miesiecy od jej
ogloszenia i niezwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Tak zmienione przepisy, z zastrzezeniem art. 30-32,
wchodzg w Zycie na okres 30 miesigcy od daty ogloszenia.
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Artykut 36 Artykut 38

Z chwilg ogloszenia niniejszej dyrektywy Pafistwa Czonkowskie Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Cztonkowskich.
zapewnig przekazanie Komisji tekstéw gléwnych przepiséw

ustawowych, wykonawczych i administracyjnych, przyjetych

w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa. Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 lipca 1973 r.

W imieniu Rady
Artykut 37
I. NORGAARD

Zalacznik stanowi integralng cze$¢ niniejszej dyrektywy. Przewodniczgey
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ZALACZNIK

A. Klasyfikacja ryzyk wedlug grup ubezpieczefi

1. Ubezpieczenia wypadkowe (w tym wypadku przy pracy i choroby zawodowej)
— $wiadczenia pieni¢zne w stalej wysokosci
— $wiadczenia o charakterze rekompensaty
— polaczenie dwodch pierwszych rodzajow §wiadczen

— przewoz pasazerow

2. Ubezpieczenia chorobowe
— $wiadczenia pieni¢zne w stalej wysokosci
— $wiadczenia o charakterze rekompensaty

— polaczenie dwéch pierwszych rodzajoéw Swiadczen

3. Ubezpieczenie pojazdéw lgdowych (z wyjatkiem pojazdéw szynowych)
Obejmuje wszelkie szkody w:
— pojazdach silnikowych
— pojazdach ladowych innych niz pojazdy silnikowe

4. Ubezpieczenie pojazdéw szynowych

Obejmuje wszelkie szkody w pojazdach szynowych

5. Ubezpieczenie statkdw powietrznych

Obejmuje wszelkie szkody w statkach powietrznych

Obejmuje wszelkie szkody w:
— statkach zeglugi $rédladowej na rzekach i kanatach
— statkach zeglugi $rédladowej na jeziorach

— statkach zeglugi morskiej

7. Ubezpieczenie przedmiotow w transporcie (w tym ubezpieczenie towaréw, bagazu i wszelkich innych przedmio-
tow)

Obejmuje wszelkie szkody na przewozonych przedmiotach lub bagazu, niezaleznie od sposobu transportu

8. Ubezpieczenie od ognia i szkéd spowodowanych zywiotami

Obejmuje szkody rzeczowe (nieujete w grupach 3-7), spowodowane przez:
— ogien

— cksplozje

— burze

— zywioly inne niz burza

— energie jadrows

— obsunigcie ziemi
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ubezpieczenie pozostatych szkdd rzeczowych

Obejmuje szkody rzeczowe (nieujete w grupach 3-7), spowodowane przez grad lub mréz oraz inne przy-
czyny, jak np. kradziez, jezeli przyczyny te nie sg ujete w grupie 8

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu uzytkowania pojazdéw mechanicznych

Ubezpieczenie wszelkiej odpowiedzialnoci cywilnej z tytutu uzytkowania pojazdow ladowych z napedem
wlasnym (facznie z ubezpieczeniem odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika)

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu uzytkowania statkéw powietrznych

Ubezpieczenie wszelkiej odpowiedzialno$ci cywilnej z tytutu uzytkowania statkow powietrznych (facznie
z ubezpieczeniem odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika)

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu uzytkowania jednostek plywajgcych (na morzach, jeziorach, rze-
kach i kanatach)

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu uzytkowania jednostek plywajacych w zegludze mor-
skiej i §rodladowej (facznie z ubezpieczeniem odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika)
Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej ogdlnej

Ubezpieczenie wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej nieujetej w grupach 10-12

Ubezpieczenie kredytu

— od ogdlnej niewyplacalnosci
— kredytu eksportowego

— splaty rat

— kredytu hipotecznego

— kredytu rolniczego

Ubezpieczenia porgczen
— gwarancje (bezposrednie)

— gwarancje (posrednie)

Ubezpieczenie réznych strat finansowych:

— ryzyk zwigzanych z zatrudnieniem

— niewystarczajacego dochodu (0gdlnego)
— zlych warunkéw atmosferycznych

— utraty zyskéw

— stalych wydatkéw ogdlnych

— nieprzewidzianych wydatkéw handlowych
— utraty warto$ci rynkowej

— utraty czynszu lub innego zrédta dochodu
— posrednich strat handlowych poza wymienionymi powyzej
— innych strat finansowych (nichandlowych)

— innych postaci strat finansowych

Ubezpieczenie kosztéw ochrony prawnej

Wydatki na pokrycie kosztéw ochrony prawnej i postgpowania sadowego

Ryzyka wymienione w danej grupie nie mogg by¢ wlaczone do innej grupy, za wyjatkiem przypadkéw okres-
lonych w lit. C.
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B. Okreslenie zezwolefi na prowadzenie ubezpieczefi obejmujacych wiecej niz jedng grupe
W przypadku gdy zezwolenie obejmuje rownocze$nie:
a) grupy 1i 2 — okresla si¢ je jako ,ubezpieczenia wypadkowe i zdrowotne”
b) grupy 1 (tiret czwarte), 3, 7 i 10 — okresla si¢ je jako ,ubezpieczenia samochodowe”;
¢) grupy 1 (tiret czwarte), 4, 6, 7,1 12 — okresla sie je jako ,ubezpieczenia morskie i transportowe”;
d) grupy 1 (tiret czwarte), 5, 7,1 11 — okresla sig¢ je jako ,ubezpieczenia lotnicze”;
¢) grupy 819 — okresla si¢ je jako ,ubezpieczenia od ognia i innych szkéd rzeczowych”;
f) grupy 10-13 — okresla si¢ je jako ,ubezpieczenia odpowiedzialnoéci cywilnej”;
g) grupy 141 15 — okrela si¢ je jako ,ubezpieczenia kredytéw i porgczen”;

h) wszystkie grupy — okresla si¢ je wedlug uznania Panstwa Czlonkowskiego, ktére zawiadamia o przyjetym
nazewnictwie pozostale Panstwa Czlonkowskie i Komisje.

C. Ryzyka dodatkowe

Zaklad, ktory uzyskal zezwolenie na przyjmowanie do ubezpieczenia ryzyka podstawowego zaliczanego do jed-
nej lub kilku grup, moze takze ubezpieczad ryzyka zaliczane do innych grup bez ubiegania si¢ o konieczne zez-
wolenie, w przypadku gdy:

— sa one zwigzane z ryzykiem podstawowym,
— dotycza przedmiotu objetego ubezpieczeniem od ryzyka podstawowego, oraz
— 53 objete umowa ubezpieczenia dotyczaca ryzyka podstawowego.

Jednakze ryzyk wchodzacych w sklad grup 14 i 15 zgodnie z lit. A niniejszego Zalacznika nie mozna uwazaé za
ryzyka dodatkowe w stosunku do innych grup.



